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Zweiter Abschnitt. — Deuxidme section.

Bundesgesetze. — Lois fédérales.

I. Organisation der Bundesrechtspflege.
Organisation judiciaire féderale.

Unzulissige Rekurse. — Recours inadmissibles.

67. Nrtheil vom 16. Jult 1878 in Saden
R bmer,

A. Durdy Bejeblufs ved Gemetnderathes Gofau vom 28, Mat
1875 yourde dem Job. Fitrer jur Heneffenmithle nach Art. 4 und
13 bed ft. gallifchen Gefeked fiber Ghitertrafen vom 11. Anguit
1864 die Grftellung eiver 14 Scub breiten Gitterfirage von
feiner MMABle ausd iiber feinen und de§ benachbarten J. B.
Rimer Boden auf die Gogau- TMieberbiirer Gemeindeftrafe hin
yuerfannt. Gegen diefen BVefdhiuf ergriff Romer ben Refurd an
pen Reglerungdrath, welche BVehbre jevoch ven Befdhlup durdy
Entideiv vom 7. Juli 187D aufredht jtellte. Darauj erfoigte

eine Bejdiverde tefp. Vetitton Rbmerd um Interpretation Ded.

angefilbrten Gefeked beim Grofen Rathe. Die diedfallz beftellte
@ommiffion trug einftimmig davauf an, bdie Bejdhwerde gutyu-
Beifien, allein ber Grofe Rath befchlof am 24. RNovember 1877
peren Abweifung, und e8 wurbe diefer Befdhluf bem Refurrenten
am 10. Dejember 1877 burd) bas Bejivfeami Goftau erdffnet.

B. Mit Gingabe datirt 8. Februar, auf die Poft in Roridac
gelegt am 9, Februar 1878, refurrirte nun Rbuter an dad Bunbdes-
gericht, inbem er behauptete, Dex Befdplup ved SantonBrathed unbd
bes Regierungdrathes ded RKantong St. Gallen entbalten eine
Perleung ver Art, 16 und 19 ber dortigen Kantondverfajjung.
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G. Der Regierungdrath trug auf Abiweifung bder Befdwerde
an, wefentlic) unter ter Begrimdung, vaf es fidh Hidftens um
eine efepesverletung, unter feinen Umftinden aber um eine
Berfaffungdverlefung bandeln bnne.

D. Bei ber vom Jnjtruftiondridter am 2. Suli v, §. vor-
genemmenen Lofalinfpeftion ergab fich, daf die durdy Befdhluf
peg Glemeinderathed Gofian dem Fiirer bewilligte Strafe durd
pad Land bed NRefurrenten beveitd erftellf fei.

Dad Dunbedgericht zieht in Crwdgung:

Radhy Wrt. B9 e8 BunbeBgefehed {iber die Organifation Der
Bunvedrechtdpilege beurtheilt bad Bundedgericht Bejdhwerden von
Privaten betreffend VerfaffungSverlekung, voraudgefest daf bdiefe
Befdhwerven gegen Verfiigungen fantonaler BVehorden gerichtet find
und innerbald fedyzig Tagen, von Erdffnung der fehtern anm ge-
techtief, eingereicht wetden. Mun bat fidy yivar das Bundesgericht
fdhon wieberholt pabin audgeiprochen, daf jeder Refurd ald vedht-

"jeitig eingereicht betradytet werde, wenn er am letiten Tage der Frift

per eidgendifijchen PRoft itbergeben toorben fel. Alein nidht einmal
pteft ift tm vorliegenden Falle gefchehen, inbem bie fechyigtgige
Frijt mit vem 8. Februar v, . abgelaufen, die Bejdhwerde aber exft
am 9. Februar D, J. in Rorfdhadh) auf die Poft gegeben worden
ift. Beriidfidtigt man vazu nod, vaf Refurrent gegen die Aus-
fithrung ved angefochienien Befchlufjed feine Einfprache erboben,
fonbern bdiefelbe, b, h. bie Unlage ber Strafe thatfachlich ge-
ftattet Bat, fo erjdeint e8 willig geredhifertigt, trofdem ein be-
yliglicher Antrag ver Negievung nidht vorliegt, bie Bebandlung
per Befdhwerde wegen BVerfpdtung ju verweigern.
Demnach hat vad Bundedgericht
erfannt:

Yuj die Bejdhwerve wird wegen BVeripdtung nidht eingetreten.

68. Sentenza del 138 luglio nella causa Regazzoni.

Esaminate una istanza 2¢ maggio uitimo seorso, con la
quale il signor Giuseppe Regazzoni, di Lugano,
premesso che nel giorno di lunedi 6 corrente maggio egli
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fu agguantato proditoriamente sulla pubblica piazza da 4 gen-
darmi, che lo trascinarono ali'nfficio del Commissario, da
dove, dietro costui ordine, venne tradotto nel penilenziere
cantonale ; o ,

premesso avergli delti gendarmi dichiarato che l'arresto
era stato ordinato dal signor Carlo Masella, commissario di
Governo ; ' ‘

premesso che, dopo aver 1rascorso 26 ore d} carcere, —
avendo egli mandato a chiamare il signor Comimissario, questi
oli dichiarava che I'arresto era stato determln-ato da un arti-
colo apparso sul Giovine Ticino, del quale giornale V'istante
¢ il gevente risponsabile; . _ - o

premesso non essere egli stato chiamato innanzi al Giudice
Istruttore che nelte ore pomeridiane del susseguente venerdl;

premesso che, dopo un breve interrogatorio intorno al
detto articolo, il Giudice Istruttore lo rimandd libero sotto
la comminatoria che, se entro quindici giorni non avesse di-
chiarato il nome dell’autore dell’articolo, lo avrebbe fatto
rimettere nel carcere; | N

premesso che, a termini del Codice penale Ticinese, qua-
lunque pubblico fanzionario o persona privata che si senta
offeso daliarticolo di un giornale, deve innanzitutto richie-
dere dalla direzione di quest'nltimo il nome dell’autore, e
nel caso di rifiuto denunciare il giornale nella persona del
gerente responsabile ;

premesso che in concreto il Giudice Istruitore non comu-
nico all'istante alcuna denuncia; o

premesso che I'art. 1° della legge 8 giugno 1838 di riforma
della procedura penale dispone : nessung pend pu§ essere in-
flitta fuorché da un'awtorite competente in applicazione di una
legge e secondo le forme legali ; ‘ B

premesso che, sia la legge sulla stampa, sia quglla di pro-
cedura penale non ammettono la prigionia preventiva per de-
litti di stampa; . . o

premesso, d'altronde, che in tuiti i casi in cul la prigionia
preventiva é autorizzata dalla legge, essa deve essere decre-
tata dal Giudice Istruttore (art. 17, legge 8 gingno 1838);
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premesso che la prigionia che dovette subire l'istante, es-
sendo stata ordinata da persona non competente, si risolve in
un atto di arbitrio od abuso di potere, ed obbliga chi I'ha
- commesso al risarcimento dei danni che ne derivarono;
premesso che 'art. 10 della Costituzione cantonale del 1830
stabilisce che nessuno puo essere arrestato né processato che in
virtw della Legge 5
ritenufo di conseguenza che I’abuso di potere da parte del
Commissario di Governo, signor Masella, involve un’aperta
violazione dei diritti costituzionali di un cittadino, e che il
Tribunale federale & cosi competente a giudicare nell’attnale
guistione a termini dell’art. 59 lett. & deila Legge federale
27 giugno 1874,
domanda :

1° Sia riconosciuto avere il signor Carlo Masello wolaio ¢
dirilte costituzionali del citladino Giuseppe Regazzoni mediante
arbitrario ed illegale tmprigionamento del medesimo.

2° Sia condannato lo stesso signor Carlo Masella a pagargl
la somma di franchi tremila a titolo d’indennizzo per danni
ed ingiuria. |

Visto I'ufficio del 20 successivo gingno, al cul mezzo il

Commissario di Governo, signor Masella,

premesso che 'antorita giudiziaria cantonale sta istruendo
una inchiesta per diversi fatti delittnost attribuiti ad esso
Regazzoni, anteriori a quello della diffamazione contenuta
nell’articolo apparso sul Giovine Ticino del 8 maggio, nonché
per 'articolo medesimo; ‘

premesso che quando gli Atti dell’inchiesta saranno ulii-
mati, occupandosene e prendendo le sue decisioni, la Camera
d’aecusa potra di proprio istituto cassare, modificare o appro-
vare le misure stale prese nel corso della istruzione, ecc.;

premesso che, — esaurita la procedura, che dovra mettere
in luce quanto vi pud essere di vero o di falso, di calunnioso
e di insidioso nel ricorso Regazzoni, e saranno stabilite le
circostanze che hanno determinato il suo arresto, egli (Com-
missario) non arretreri certamente da un giudizio de! Tribu-
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nale federale, nella cai rettitudine ed imparzialita ripone la
pitt illimitata fiducia,
' chiede :

Gli venga inlanto accordalo termine o rispondere al ricorso
fino a che la Camera di Accusa st sara pronunciala circa alle
accuse che stanno a carico del ricorrente medesimo, non esclusa
quella per Tarticolo del Giovine Ticino.

Ritenuto che I'art. 59 lett. a della Legge 27 giugno 1874
sulla Organizzazione giudiziaria federale non pud essere in-
vocato a stabilire la competenza del Tribunale federale in
quanto riguardi la seconda parte delle conclusioni formulate
dall'istante, avvegnaché la medesima sia — e nella forma e
nella sostanza — d'indole meramente civile, mentre invece la
disposizione dell’articolo in querela non concerne che ricorsi
di diritto pubblico;

Ritenuto non potersi teppur supplire mediante I'art. 27
della Legge stessa, per la ragione che la domanda d'inden-
nizzo presentata dal sig. Regazzoni non é gia rivolta contro
lo Siate del Canlone Ticino, ma sibbene contro la persona
privata del signor Carlo Masella ;

Ritenulo che la prima parte delle conclusioni dell’attore
riveste bensi il earattere di una domanda d’ordine pubblico,

ma non pud venir presa in separala considerazione, non

servendo la medesima che di appoggio e fondamento alla
seconda ;

Ritenuto infine, che quando anche ella stesse come conclu-
sione a parte, non vi si potrebbe applicare sotto Paspetto
del diritto publico alcun rimedio, avvegnaché I'arrestazione
e la prigionia contro cui si ricorre siano gia state consumate
e non possano pitt essere quindi né sospese né rivocate,

I} Tribunale federale
pronuncia :

L'Tstanza 21 maggio 1878 di Giuseppe Regazzoni, da Lu-
gano, contro il signor Garlo Masella, Commi§sario di Governo,
parimenti in Lugano, é rejella per titolo d’incompetenza.
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II. Ertheilung des Schweizerbiirgerrechtes
und Verzicht auf dasselbe.

Naturalisation suisse et renonciation
4 la nationalite suisse.

69. Nrtheil vom 27. Sept. 1878 in Saden
Ammann,

A. Yuguft Juliug Ferdinand Ammann von Bivid), welder
im Jabhre 1850 in Lonbon geboven worden und laut einem von
bev grofbritannijden Gefandtidyaft in Bern am 4. Februar 1878
audgefteliten Reifepaffe englifdyer Unterthan ift, reichte am 8. Fe-
bruar 1878 buvdy feinen Anmwalf, Fitripred) Meyer-Stadler, dem
Stadtrathe Biridy pie Crilirung ein, dbaf er auf basd fdhveize-
rifdie Bitegerredht veryichte. Der Stadtrvath {ibermittelte die Gr-
flarung bem zlircherifdhen Regierungdrathe, invem er die Ent-
faffung bed Ammann aud dem fdhiveijerifhen Staatdverbanbde
befitrwortete. Der Regierungdrath wied jedoch burd) Befhluf
oot 2. Mary 1878 bad Gefudy ab, ba nadh Art. 6 ded Bun-
beSgefebed iiber ben BVerzicht auf dad Sdhweizerbiivgerredt u. {. w.
ein foldher Lericht nuv ftatthaft fei, infofern ver Betreffende in
ver Schweiy fein Domizil befife, im vorliegenden Fall aber dHiefe
Bebingung nicht erfitllt fei, ba Petent gegenwdrtty n Winter-
thur, Kantor Jitrich, i aufhalte.

B. Ueber biefen Bejchluf befdymerte fich nmmann betm Bun-
peBgerichte, inbem er vorbradite: Mit udnabme eined furzen
nfenthalted auf bem Eontinent babe er immer in England und
in ben englifchen Kolonien gelebt und poav feit vier Jahrenim
@efhait ver Gebriiber BVolfart in Oftindien. Segen den Herbit
vprigen Jabred fei er auf den Continent gefommen, um einige
Gefchafte 3u requliven und da Habe e8 fich gezeigt, Daf er nodh
einige Beit tm Comptoir der Gebritber Bolfart in Winterthur
nithig fet. Cr miiffe fidh jedodh jeden Ungenblic berveit Halten,
wieder nach) Indien abyureifen. Sein Yufenthalt in Winterthuy
fet taber nur ein voritbergebenver und ein folder begrimbe
fiberall fein Domigil, jebenfali8 nidht ein Domizil im Sinne



